{AMD

DEC@I.LETAGE

5.A.5 au capital de 500 000 €

RCS Annecy TG] 388 741 639 - SIREN 388 741 639 - VAT : FR 40 388 741 639 ]
250, rue de fa pointe d'Orchex - 74460 MARNAZ - FRANCE !
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Delivery Note
Page i1
Date Numbet . Cusforer  USt-IDNr, Supblier Code Your reference” ]
02/02/2018 75201 C0000556 1704886850728 91020603 55000298611
eference Stibreferences ) Déé[bnatfdn - , Welght in KG | Quantity
’jﬁ" . . ) Packing Handling Gross net
Purchase OﬁFa'e’Fv‘Mﬁ “5500029611 WM—J T ( 20276 _).._. C - - B
2507600710 CENTER SLEEVE - 224,00 208,00 32 000,00
- Index : - CARTON C4 SPECIAL 200X200X100 DDBE  m0D0D03070
Drawing N. : 2507600710~ !
Programm No Batch Parcels - Label No
]_10 20675 007 32 from 1000160 206750197  up to 206750228
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-
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[ Transportation %, Tifrotal packaging Total welght 1 K& Total quantity|
N % T - _Gross net .
DACHSER FRANCE 32 Parcels 224,00 208,00 32 000,00
\FCA AMD Factory Packing Included 3, y
q
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:
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v Supplier Statement-number 10360
AMD DECOLLETAGE

Customer i STATEMENT of CONFORMITY
GETRAG g .
NF L 00-015°C

Contract number 5500029611 Number of delivery note
75201 of 02/02/2018

- Part number 2507600710

- Index -

- Designation CENTER SLEEVE
- Quantity 32 000,00

5 ) - Process sheet number
- Batch number

Information particular to the
supplies delivered. Specify the
reference of concessions granted

We hereby declare, barring exceptions, reservatlons exemptions listed in this statement of

e em— (AR AR

completion of testing and verification, they completely satisfy all specified requirements, and
applicable standards and regulations.

_conformity, that the lisied_supplies comply with the_contract. requirements.and-that-after . ——— ——|

SUPPLIER QUALIT)Y DEPARTMENT

Name p /Z/
e el
Date 02/02/2018 \ [\

Signature

StraDivalto .33 TIOST 703 T




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000962 vom 05.02.2018
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Seite 1 von 1
18-000962

4 Absender / Expaditeur

AND Decolletage

250, Rue de la Pointe d"Orchex
74460 MARNAZ

FRANKREICH

[NTE.RNAT]ONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Djesel Bafdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobslant toute
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, &4 fa Convention relative au
Uberpinkommens tiber den BefSrderungsvertrag contrat de  transport  intemational des
im inlemm. StraBengOterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

i

2 Empfanger / Destinateire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

6 F{' chtfdhrer / Transporieur
D-08-019-G-0158

%CHWElTZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
T1 634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gutes 7 Kieu pravu pour Ia livraison de la marchandise

Ort/ Liau MODUGNO
Lard/Pays  [talien
Dalum/Date  (09,02,2018

Zeit { Temps

4 Ortund Tag der (bemahme / Liau et dale de la prise en charge do la marchandise

7 IﬁachfolgnderFrachtfﬂhrerI Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lleu Marnaz
land/Pays  Frankreich
Datum/Date  (5,02.2018

Zait/ Temps

5 Beigefigte Dokumenta f Documants annexes

8 Yerbehalte und Bemerkungen des Fracht{Threr /
Réserves et observations des transporieurs

9 Pus 10 Zelchen/Nr.

11 Anzehl der L 12Artder\ferpackung 13

14 Gowichl, kg 1 5 Umfang

Bezelchnung das Gules
Paids, kg

Nalure de la marchandise

Merques et numéres Nombre des colis Mode d’emballage
1 75201 1 EP Getriebeteile 224
?:tr:gne: 1,00 EP 224,00
16 Anweisungon des Absenders 17 Angaben zur Ermititung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
Vo bls km
18 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Resondara Verainbarungen / Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amitliches Kennzelchen NutzlastInt KU EHNE-+ NAG EL sz
Anbnger Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno {BA)
Fahrar
99 Benwizter GrenzObergang g:t c;:ﬁo% ﬁ[gﬂ1ﬂ Datum / Date
. —
) AMD Decolletage SCHWEITZER GmbH & Co, [i-t?l RAG . .
] “ F 7446::'I ; “ D-71634 Ludwigsb ' !%286\’”2‘% {G:Og riserva dl
- arnaz - udwigsburg )2 JGNO .. s
gsbury Venfits st qionis e quantita”

Unterschrift und Stampel des Absendarg
Signature et timbre fexpdditeur

Unterschrift und Slempel des Frachtfihrers
Sighature el timbre

Unterschrift und $Stempel des Empfangers

du transporteur Signature et limbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschaftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Straile 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Hardelsregister: Stuitgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-Joglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604




Seit Giber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-000962 vom 05.02.2018

AR

18-000982

> Neleizzer
pedition

=N

Ludwigsburg, 05.02.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE BE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

AMD Decolletage Diese |'Beforderung unterliogt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
. ’ I - IS,
250’ Rue de la Pointe d"Orchex genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
74460 MARNAZ Ubsereinkemmens Gber don Befrderungsvertrag conlrat  de  transport  intemalional  des
FRANKREICH im Inte)'n StraBengQtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR}.
2 Empfénger / Destinataire 6 Frichifﬂhrarl Transporleur Benutzte Gen.-Nr.;
D- -G-0
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co, 08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN Tﬁl 634 Ludwigsburg
3 Auslisfarungsort des Gutas / Kieu prévu pour la fivraisen de la marchandise 7 N'E'lchfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;
OrtfLleu MODUGNOD
Land/Pays I{talien Zeit f Ternps
Datum /Date  (G9.02.2018
4 Ortund Tag der Obernzhme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
OntfLiou Marnaz \arbeh, d i das Fracht{Ghrer /
orbahalte und Bemerkungen des Fracht{Ohrer
Land/Pays  Frankreich Zek/ Temps 8 Raserves st chsarvations des transporieurs
Datum/Date  05,02.2018
5 Belgefitgte Dokumente f Documents annexas
Pas. Zeichen/Nr. Anzahl dar LM Arf der Verpatiung Bezeichmung des Gutes Gawlcht, kg Umfang
° No. 10 Marques et numeares " Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature da la marchandisa 14 Poids, kg 15 ctm
1 75201 1 EP Getriebetells 224
Summe:
Totat 1,00 EP 224,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Emmitilung der Tarifkifometer mit Granziibergangen
- “fyon bis fkm
18 Frachizahlungsanweisung ! Prescription daffranchissement 27 Besondare Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtliches Kennzeichan Nutzlastn t
Kfz
Anhgnger
Fahrer
22 Benutzter Grenzilbergang Gut 18-000862empfangen am Datum / Date
Reception das marchandises le
«+¥ |20 AMD Decolletage 23 SCHWEITZER GmbH)& Co, GETRAG SPA
F-74460 Marnaz D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
Untarschrift und Stempsl des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers Unterschrift und Stempel das Empfangers
Signature et timbre laxpéditeur Signature et timbre du transportaur Slgnature et timbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéfisfilhrer; Axel, F ’edrich. Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsbung Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitze[-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04
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Istruzioni per prelievo campio

I'J1 e
10.02.2018 i Pag. : 001 /001 gz 00
Div. : 0100 Lotto ctr. : 010001331353
Tst. lotto : Piano ctr. + 15087/ 1
Materiale : 2507600710 N, doc, : 5500029611
Partita : Doc. mat. 3 5007890089
Marcatura : Bolla ¢cns. 175201
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Campioni parzialida creare  (2~07-18 - - . 5‘/3_3

é/ N. camp, parz. OC Qta in......  Uta prelievo camp. Qta inmm—Utarbase -t
(000000 0010 32,000 PZ 32 PZ

Distribuzi ei foni ai laboratori

Camp. fisico  N.camp. parz. OC Centro ctr, Div.
000000 0010 QWEP40 010D da cancellare / zu loeschen
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